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See the notice on TED website

501455-2026 - Verseny
Németország – Képzési szeminárium – Rheinsberg (OT Linow) / 
Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
OJ S 137/2026 20/07/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Szolgáltatásmegrendelés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.
E-mail-cím: vergabestelle@bgbau.de
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Ajánlatkérő szerv által támogatott szerződést odaítélő 
szervezet
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Oktatás

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: Rheinsberg (OT Linow) / Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
Leírás: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von sechs Arten 
Fahrsicherheitstrainings als Präventionsmaßnahmen zur Vermeidung von Dienst- und 
Wegeunfällen.
Eljárásazonosító: 802b0f1c-2268-4860-8cb7-76c0e1283901
Belső azonosító: 82-2026
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: nem

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 80522000 Képzési szeminárium

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Ország: Németország

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 1 500 000,00 EUR
A keretmegállapodás maximális értéke: 1 500 000,00 EUR

2.1.4.  Általános információk
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv
vgv - §§ 14, 15 VgV

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Hirdetmény

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/501455-2026
mailto:vergabestelle@bgbau.de
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Bűnszervezetben való részvétel: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die 
Bildung terroristischer Vereinigungen und Kriminelle oder terroristische Vereinigungen im 
Ausland.
Pénzmosás vagy terrorizmus finanszírozása: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Csalás: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Korrupció: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch Bestechlickeit und 
Bestechung im Gesundheitswesen, Bestechlichkeit und Bestehung von Mandatsträgern, 
Vorteilsgewährung und Bestechung (auch in Verbindung mit ausländischen oder 
internationalen Bediensteten) sowie die Bestechung ausländischer Abgeordeneter in 
Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem más formái: § 123 Nr. 1 Nr. 10 GWB
Az adófizetési kötelezettség megszegése: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Környezetvédelmi jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB - Diese Vorschrift betrifft auch Verstöße gegen sozial- und arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen.
Fizetésképtelenség: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die Beantragung 
oder Eröffnung eines Insolvenzverfahren oder ein vergleichbaren Verfahrens, auch wenn die 
Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde, sich das Unternehmen 
im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Súlyos szakmai kötelességszegés: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
A verseny torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel: § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség: § 124 Abs. 1 Nr. 5 
GWB
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében: § 124 Abs. 1 Nr. 
6 GWB
Lejárat előtti megszüntetés, kártérítési követelés vagy egyéb hasonló szankciók: § 124 Abs. 1 
Nr. 7 GWB
Hamis nyilatkozattétel, információk visszatartása vagy a megkívánt iratok be nem mutatása, 
illetve bizalmas információk szerzése az eljárásról: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB
A tisztán nemzeti kizárási okokban meghatározott kötelezettségek megsértése: § 124 Abs. 2 
GWB in Verbindung mit § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes 
vom 16. Juli 2021 (BGBl. I S. 2959).

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: Durchführung von Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmen
Leírás: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von Fahrsicherheitstrainings als 
Präventionsmaßnahmen zur Vermeidung von Dienst- und Wegeunfällen. Die Seminare 
werden praktisch umgesetzt als — eintägiges Fahrsicherheitstraining "PKW- und Transporter-
Fahrer/innen"; — dreitägiges Grundseminar "Defensives Fahren / PKW"; — zweitägiges 
Aufbauseminar "Defensives Fahren / PKW"; — dreitägiges Seminar "Defensives Fahren / 
Motorrad"; — zweitägiges Grundseminar "Kleintransporter sicher fahren"; — dreitägiges 
Grundseminar "Sicheres Fahren mit E-Fahrzeugen".
Belső azonosító: LOT-0001 82-2026

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
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Fő osztályozás (cpv): 80522000 Képzési szeminárium
Opciók: 
A lehetőségek leírása: Erfolgt keine Kündigung, verlängert sich die Rahmenvereinbarung über 
den 31.12.2028 hinaus um weitere 12 Monate. Die Rahmenvereinbahrung endet nach einer 
Höchstzeit von vier Jahren, ohne dass es einer gesonderten Kündigung bedarf.

5.1.2.  A teljesítés helye
Postacím: Linowsee 1  
Város: Rheinsberg
Irányítószám: 16831
Ország alegysége (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Ország: Németország
További információk: Die Bildungsstätte beabsichtigt eine Erweiterung des Übungsplatzes. 
Während der Bauzeit muss mit Einschränkungen (Anzahl und Art der durchzuführenden 
Verkehrssicherheitsseminare) gerechnet werden.

5.1.3.  Becsült időtartam
Kezdő időpont: 01/01/2027
Időtartam befejezésének dátuma: 31/12/2028

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 2

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 1 500 000,00 EUR
A keretmegállapodás maximális értéke: 1 500 000,00 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Meg kell adni a szerződés teljesítésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai 
képesítését: Ajánlatra vonatkozó követelmény
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: igen
Ebben a közbeszerzésben kis- és középvállalkozások (kkv-k) is részt vehetnek: nem
További információk: Der Höchstwert der Rahmenvereinbarung bezieht auf eine 
angenommene vierjährige Laufzeit.

5.1.7.  Stratégiai közbeszerzés
A stratégiai közbeszerzés célja: Nem stratégiai közbeszerzés

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe
Kiválasztási kritérium leírása: § 44 Abs. 1 VgV — Eigenerklärung, ob ein Eintrag in ein Berufs- 
oder Handelsregister besteht oder durch einen vergleichbaren Nachweis, wenn die Eintragung 
in ein Register nicht vorgeschrieben ist. Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, 
haben auf Anforderung einen entsprechenden Nachweis vorzulegen.

Kritérium: Átlagos éves forgalom
Kiválasztási kritérium leírása: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV — Eigenerklärung über den 
Gesamtumsatz des Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.
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Kritérium: Szakmai kockázati felelősségbiztosítás
Kiválasztási kritérium leírása: § 45 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 VgV — Erklärung, dass eine 
Risikohaftpflichtversicherung, die eine Mindestdeckungssumme von jeweils 5 Mio. EUR für 
Personen- sowie sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) pro Schadensereignis 
aufweisen muss. Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Versicherungsjahres 
muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen betragen. Sofern ein 
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne nicht besteht, ist eine Eigenerklärung, wonach im 
Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne erfolgen kann. Bieter, deren 
Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf Anforderung einen entsprechenden 
Nachweis vorzulegen.

Kritérium: Hivatkozások a meghatározott szállításokra
Kiválasztási kritérium leírása: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV — Angabe von drei Referenzen in Form 
einer Liste über erbrachte vergleichbare abgeschlossene Leistungenin den drei letzten Jahren. 
Als vergleichbar ist eine Referenz anzusehen, wenn für öffentliche oder private Auftraggeber 
Fahrsicherheitstrainingsmaßnahmern durchgeführt wurden.

Kritérium: Technikusok vagy technikai szervek a munka elvégzéséhez
Kiválasztási kritérium leírása: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV — Angaben zu dem bei der Durchführung 
eingesetzten Personal (Trainer/innen, Fahrbegleiter/innen). Diese müssen mindestens nach 
den Richtlinien des Deutschen Verkehrssicherheitsrats e. V. (DVR) oder in vergleichbarer Art 
und Weise ausgebildet sein und - abhängig vom durchzuführenden Fahrsicherheitstraining - 
über eine gültige PKW- und Transporter-Trainerlizenz bzw. eine Schulung für den Einsatz in E-
Fahrzeugseminaren verfügen.

Kritérium: Átlagos éves munkaerő
Kiválasztási kritérium leírása: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV — Erklärung, aus der die 
durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner 
Führungskräfte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist.

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 
Típus: Költség
Leírás: Preis pro Stunde
Kategória az odaítélési szempont súlya: Súlyozás (pontok, pontos)
Értékelési szempont száma: 185
Kritérium: 
Típus: Költség
Leírás: Höhe des prozentualen Stornosatzes bei Absagen zu drei bestimmten Zeitpunkten
Kategória az odaítélési szempont súlya: Súlyozás (pontok, pontos)
Értékelési szempont száma: 45

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a közbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetők: német
Határidő kiegészítő információk bekéréséhez: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Kelet-
európai idő, nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://www.subreport.de/E68116713

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 

https://www.subreport.de/E68116713
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Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://www.subreport.de/E68116713
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: német
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlattevők több ajánlatot nyújthatnak be: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 71 Napok
A benyújtási határidő után megadható kiegészítő információk: 
A vevő mérlegelése alapján az ajánlattevővel kapcsolatos összes dokumentum benyújtható 
egy későbbi időpontban.
További információk: § 56 Abs. 2 und 3 VgV — (2) Der öffentliche Auftraggeber kann den 
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu übermitteln oder unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu vervollständigen oder zu korrigieren. Der 
öffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den 
Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die 
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der 
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für 
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise 
den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht 
beeinträchtigen.
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, nyári időszámítás 
szerinti közép-európai idő
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Kötelező
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: igen

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Keretmegállapodás a verseny újbóli megnyitása nélkül
A résztvevők maximális száma: 1
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Hierzu ist § 160 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) zu beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 

https://www.subreport.de/E68116713
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behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet: BG BAU — 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
A közbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzáférést biztosító szervezet: BG BAU — 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: BG BAU — 
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet: BG BAU — Berufsgenossenschaft der 
Bauwirtschaft
Ajánlatokat feldolgozó szervezet: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstätte Linowsee e.V.
Regisztrációs szám: Steuer-Nr. 27/661/57607
Postacím: Corrensplatz 2
Város: Berlin
Irányítószám: 14195
Ország alegysége (NUTS): Berlin (DE300)
Ország: Németország
E-mail-cím: vergabestelle@bgbau.de
Telefonszám: +49 30 85781-548
Internetcím: https://www.bgetem.de/seminare/bildungsstandorte/linowsee-1
E szervezet szerepei: 
Vevő
Ajánlatokat feldolgozó szervezet

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Regisztrációs szám: 991-02380-92
Postacím: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Város: Bonn
Irányítószám: 53113
Ország alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Ország: Németország

mailto:vergabestelle@bgbau.de
https://www.bgetem.de/seminare/bildungsstandorte/linowsee-1
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E-mail-cím: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefonszám: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-163
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet

8.1.  ORG-0003
Hivatalos név: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Regisztrációs szám: 993-8001610400-54
Szervezeti egység: Vergabestelle
Postacím: Bundesallee 210
Város: Berlin
Irányítószám: 10719
Ország alegysége (NUTS): Berlin (DE300)
Ország: Németország
E-mail-cím: vergabestelle@bgbau.de
Telefonszám: +49 30 85781-548
Fax: +49 800 668668837010
E szervezet szerepei: 
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet
A közbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzáférést biztosító szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

8.1.  ORG-0004
Hivatalos név: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Regisztrációs szám: 0204:994-DOEVD-83
Város: Bonn
Irányítószám: 53119
Ország alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Ország: Németország
E-mail-cím: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszám: +49228996100
E szervezet szerepei: 
TED eSender

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 5dbcdb16-b37d-45b8-9583-33b7e5c1e2e2  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 16
A hirdetmény megküldésének dátuma: 17/07/2026 08:40:58 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: német
A hirdetmény közzétételi száma: 501455-2026
HL S kiadás száma: 137/2026
A közzététel dátuma: 20/07/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:vergabestelle@bgbau.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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